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ZMLUVA O POSKYTOVANi EKONOMICKO — FINANCNEHO
PORADENSTVA

ZMLUVNE STRANY

Ekonomicko-finanény poradca

obchodné meno The Edison Consulting Group, spol. s r.o.

sidlo : Zilinska 7-9, 811 05 Bratislava

ICO ; 35836 032

DIC : 2020262079

bankové spojenie : Tatra banka, a.s.

Cislo Uétu / kéd banky : 2626802100/1100

v zastlpeni : Ing. Vladimir Michalik, Peter Gunda
( dalej len "Ekonomicky poradca”)

Klient

obchodné meno : Slovenska agentira pre rozvo] investicii
a obchodu, ( SARIO )

sidlo : Martinéekova 17, 821 01 Bratislava

ICO 360 705 13

bankové spojenie : Statna pokladnica

Cislo U¢tu / kéd banky ; 7000242052/8180

v zastupeni :

Ing. Milan Juraska,generalny riaditef
( dalej len "Klient” )

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu v sdlade so zakonom ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov ( dalej len , Zv0O").

Ekonomicky poradca a Klient uzatvarajl medzi sebou vzmysle § 269 ods. 2 zak &
513/1991 Zb. v platnom zneni ( Obchodného zakonnika ) tito zmluvu o poskytovani
ekonomicko - finanéného poradenstva (dalej len "Zmluva” ).

PREAMBULA

Vzhladom k tomu, e

211, Kiient v stvislosti s plnenim svojich povinnosti vyplyvajlcich z &innosti SARIO
az uloh pridelenych jej zriadovatefom, Ministerstvom hospodarstva Slovenskej
republiky, v ramci realizacie svojho predmetu c&innosti nevyhnutne potrebuje
poskytovanie ekonomicko-finanéného poradenstva v rozsahu nizgie uvedenom,
a zaroveri,

2.1.2. Ekonomicky poradca spifia vSetky predpoklady na poskytovanie ekonomicko-
finan¢ného poradenstva pre Klienta stanovenych v ramci vyzvy na rokovanie
v zmysle ZVO a zarover,

2.1.3. Ekonomicky poradca disponuje odbornym, personalnym a materialnym
potencialom na poskytovanie poZadovaného poradenstva pre Klienta, a zaroven
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Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia. e ojm
v prislusnej ¢asti Zmluvy zadefinované inak bud
definovany v prislu$nych ustanoveniach tohto élanku 3 Zmluvy.

2.1.4. Ekonomicky poradca disponuje praktickymi skusenostami tykajucimi  sa
pozadovaného poradenstva pre Klienta, a zaroven

2.1.5. zmluvnym stranam nie je znama Ziadna prekazka, ktora by im branila uzavriet
Zmluvu,

tieto uzatvaraju medzi sebou Zmluvu, a to za podmienok dalej v Zmluve uvedenych.

UVODNE USTANOVENIA

ouZivané v Zmluve, ktoré nebudi
4 mat’ pre aéely Zmluvy vyznam

3.1.

32

3.3.

3.4.
3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.
3.1,

4.1.

"Ekonomicky poradca” je The Edison Consulting Group, spol. s r.o.. so sidlom Zilinska
-9, Bratislava, ICO: 35836 032, DIC: 2020262079, IG DPH: SK 2020262079,
podnikajlca/i na zaklade prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, spiiia
vSetky podmienky a poziadavky stanovené v Zmluve a je opravneny Zmluvu uzavriet
a riadne plnit zavazky v Zmluve stanovené.
"Klient” je pravnicka osoba, prispevkova organizacia, Slovenska agentura pre rozvoj
investicii a obchodu, so sidlom Martinéekova 17, 1ICO: 360 705 13, zriaden4 na zaklade
rozhodnutia ministra hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 94/2001 zo dia 28.09.2001,
v zneni rozhodnutia ministra hospodarstva &. 1/2003 z 10.4.2003 a rozhodnutia ministra
hospodarstva ¢. 13/2005 z 23.9.2005 a splia véetky podmienky a poZiadavky stanovené
v Zmluve.
"Zmluvné strany” sa vZmluve spoloéne oznatuju Ekonomicky poradca a Klient;
"Zmluvna strana” alebo "strana” znamena ktorakolvek zo zmluvnych stran.
"Zmluva” je tato Zmluva o poskytovani ekonomicko-finanéného poradenstva,
"Ekonomicko-finanéné poradenstvo” s véetky sluzby a &innosti vratane materialnych
vystupov z nich vyplyvajlicich, ktoré s Ekonomickym poradcom poskytované, dodavaneé,
zabezpeCované pre Klienta v suvislosti s pinenim jeho zavazkov stanovenych Zmiuvou
alebo v akejkolvek shvislosti s fiou s tym, 2e ich rozsah je uréeny v prisluénych
ustanoveniach Zmluvy.
"Odmena” je odmena Ekonomického poradcu za nim vykonané Ekonomicko-finan&né
poradenstvo podla Zmiuvy vo vyske stanovenej v prislusnych ustanoveniach Zmluvy.
"Naklady” znamenaji Géelne vynalozené naklady a vydavky Ekonomického poradcu za
cestovné vylohy, stravné, naklady za ubytovanie vynaloZené v suvislosti s poskytovanim
poradenstva podla Zmluvy vo vyske ur€enej v prislusnych ustanoveniach Zmluvy.
"Opravnené osoby Ekonomického poradcu” su Statutdrny organ ( resp. clen
Statutarneho organu) Ekonomického poradcu (ak prichadza do uvahy), ako aj nimi
splnomocneni zastupcovia opravneni konat vo vztahu k Opravnenym osobam Klienta
v suvislosti s plnenim prav a povinnosti stanovenych Zmluvou.
“Opravnené osoby Klienta” sa rozumeju clenovia Statutarnych organov Klienta
a ostatni, zo strany Klienta splnomocneni zastupcovia Klienta opravneni konat vo vztahu
k Opravnenym osobam Ekonomického poradcu v slvislosti s pinenim prav a povinnosti
stanovenych Zmluvou.
"Osoba’” je akékolvek fyzicka alebo pravnicka osoba odlisna od Zmluvnych stran.
"Déverné informacie” maju vyznam uvedeny v Zmluve.

PREDMET ZMLUVY

Na zaklade Zmluvy sa:

4.1.1. Ekonomicky poradca zavazuje poskytovat Klientovi pocas doby trvania Zmluvy
Ekonomicko-finanéné poradenstvo v savislosti s ¢innostou  Klienta, ato
v rozsahu a za podmienok v Zmiuve uvedenych, a zéroven,



5.1.

5.2.

4.1.2. Klient sa zavazuje platit Ekonomickému poradcovi za nim poskytované
Ekonomicko-finangné poradenstvo Odmenu, a to vyske, spésobom aza
podmienck v Zmluve uvedenych.

ROZSAH EKONOMICKO - FINANENEHO PORADENSTVA

V zmysle bodu 4.1.1. Zmluvy Ekonomicko-finanénym poradenstvom poskytovanym
Klientovi je poskytovanie Ekonomicko—finan&nych sluzieb poradenstva, a to spbsobom a
Za podmienok vopred dohodnutom u&astnikmi Zmluvy.

5.2.1. pripravovat a spisovat ekonomické, uétovné afinanéné stanoviska, analyzy,

5.2.2. zastupovat Klienta pri rokovaniach medzi Klientom a zahraninymi subjektami
ktori majii zaujem realizovat' investi¢né zamery na Uzemi Slovenskej republiky;

5.2.3. zastupovat Klienta pri priprave a posudzovani ﬂétovno-finanénych dopadov,
pripravovanych memorangd 0 porozumeni  a/alebo investicnych  zmigv SO
zahraniénymi investormi

5.24. zastupovat Klienta pri realizacii zahraniénych investicii, ktora sU v suéasnosti
v §tadiu realizacie, pri ktorych Klient, ako Povereny subjekt realizuje uréité prava
a/alebo povinnosti, ktora vyplyvaji zinvestiénych zmigv a/alebo inych
dokumentov pre Slovenski republiku a/alebo Klienta;

5.2.5. zlcastriovat sa na poZiadanie Klienta pri Ukonoch a rokovaniach s inymi
subjektami, podielajucimi sa na realizacii zahraniénych investicii alalebo
investiénych zamerov:;

5.2.6. poskytovat Ekonomicko-finan&né poradenstvo v oblasti statnej pomoci ato
najma vypracovanie odbornych stanovisk aanalyz pre poskytovanie Statnej
Pomoci zahraniénym investorom a posudzovanie uctovno-finanénych dopadov
navrhovanych foriem, druhov a stropov intenzity Statnej pomoci podla
jednotlivych regionov SR ato v zZmysle platnej pravnej upravy SR a EU:

5.2.7. spolupracovat pri priprave podkladoy pré materialy na rokovania vlady SR
V suvislosti s pripravou a realizaciou zahraniénych investicii z uctovno-finanéného
hladiska;

5.2.8. spolupraca pri vypracovani stratégie  a realizacie zahrani¢nych investicii
z ekonomicko-finanéného hladiska:

5.2.9. posudzovanie a pripomienkovanie zmluvnej a mimozmluvnej dokumentacie
suvisiacej s realizaciou zahraniénych  investicij z ekonomicko-finanéného
a uctovno-danoveého hladiska:

5.2.10. vedenie UCtovnictva spolo&nosti Govinvest | a spolo¢nosti Govinvest || podfa
slovenskych ucétovnych predpisov, ako aj vedenie ekonomicke;j agendy, vratane

5.2.11. transformacia uctovnictva Govinvest | a Uctovnictva Govinvest Il do Uctovnych

5.2.12. priprava mesacnych uctovnych zavierok spolocnosti Govinvest | g Govinvest ||
a pravidelné vypracovanie vykazov v sulade S poZiadavkami Klienta, ktoré
Poskytovatel obdrzi od Klienta v pisomnej forme:

9.2.13. zabezpet&ovanie inych sluzieb suvisiacich s &innostou ekonomickych poradcov
na zaklade poziadaviek zahrani¢ného investora a slovenskych stran (najma
SARIO, MHSR, MFSR, Mesta Zilina, spolo¢nosti Zilina Invest, s.ro. a inych)
v suvislosti s &innostou spolo¢nosti  Govinvest | a Govinvest || a naslednou
realizaciou projektu vystavby nového zavody na vyrobu automobiloy KIA
a automobilovych sugiastok Hyundai Mobis



5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

5.2.14. poskytovanie pripadného iného Ekonomicko-finanéného porade
poziadaviek Klienta.

Na zaklade dohody zmluvnych stran je mozné Ekonomicko-finanéné
poskytované Ekonomickym poradcom na zaklade Zmluvy poskytovat &
uvedeny v bode 5.2. Zmiuvy.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Ekonomicky poradca sa zavézuje chranit prava a opravnené zaujmy Kiesg
vyuzivat vsetky zakonné prostriedky a uplatiiovat véetko, o podia SVOfo B
a prikazu Klienta povazuje za uzitoéné.
Pokynmi Klienta nie je Ekonomicky poradca viazany, ak su tieto v rozmee
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo podla nazoru :
zasadnym spbsobom odporuji zdujmom Klienta stym, ze na
pokynov je Ekonomicky poradca povinny Klienta upozornit'
Ekonomicky poradca je povinny poskytovat Ekonomicko-finanéné pors
zaklade vopred stanovenej poZiadavky Klienta s tym, Ze v pripade, ak j& 2
poZadované vytvorenie urgitého pisomného vystupu, si zmluwne
dohodnut si termin odovzdania pozadovanej pisomne;j spravy.
Klient je povinny poskytnat Ekonomickému poradcovi véetku {
potrebnu na pinenie zavazkov Ekonomického poradcu stanovenych Zelis
Ekonomicky poradca je povinny postupovat pri plneni svojich =
Zmluvou s odbornou starostlivostou.

Plnenie svojich zavazkov stanovenych Zmluvou je Ekonomicky p
uskutocnovat podla pokynov Klienta av sulade s jeho Zaujmami, Kk
poradca pozna alebo musi poznat. A
Zmluvné strany sa dohodli, 2e od pokynov Klienta sz mése =
odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme Klienta = Ew
nembZe véas dostat jeho suihlas.

Ekonomicky poradca je povinny oznamit Klientovi vetky oke
svojich zévazkov stanovenych Zmluvou, a ktoré moézu maf
Klienta tykajlcich sa dosiahnutia U&elu sledovaného Zmiuvou.
Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, Ekonomicky poradca je pes
informovat' o ukonoch uskuto&nenych pri pineni jeho zavazkow
a pripadne zaslat' zoznam uskuto¢nenych tkonov len viedy, 2k o %
Ekonomicky poradca je povinny odovzdat Klientovi vietky pisoms
pineni zavazkov stanovenych Zmluvou, ato najma prisiuSné z
a pod. y
Klient je povinny odovzdat Ekonomickému poradcovi vietky daiSee o
vSetky skutoCnosti, ktoré su podla nazoru Ekonomického porades =
plnenie zavazkov stanovenych Zmiuvou alebo takéto pinemie = =
ihned po tom, €o o to Ekonomicky poradca poziada Klienta.
Klient je povinny véas informovat Ekonomického poradcu o wiete
potrebnych na zabezpedenie Gspesného pinenia zavazkoy stare

o=~
= i
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ODMENA, POCET HODIN

Zmluvné strany sa dohodli na hodinovej odmene Ekonomického poradcs 2= £ -
finanéné poradenstvo poskytované podfa bodu 5.2. Zmiuvy vo SO0 -S|
( slovom: tritisicpatsto slovenskych korin) / 1 (slovom: jedna) hodine. 2= skutofee
odpracovany &as kazdeho pracovnika Ekonomického poradcu pri pinen EN0 ZavEzhow
stanovenych Zmluvou. Celkova vySka odmeny za odbomé sluzby poskytované na
zaklade tejto Zmluvy, vratane vedlajsich nékladov je koneéna a nemenna 2 nepresiahne
sumu 8 365 000,- Sk (slovom: osemmiliénovtristosetdesiatpattisic slovenskych korin)
plus prislusnu dan z pridanej hodnoty vo vyske 19 %, tj. celkova vyska odmeny véitane



DPH nepresiahne sumu 9954 350,- Sk {siovom
devatmilionovdevétstopatdesiatstyritisictristopatdesiat slovenskych koran).

Odmena vratane DPH (dane z pridanej hodnoty) v zakonom stanovenej vyske bude
vyuctovana fakturou Ekonomického poradcu vZdy po ukonéeni mesiaca, v ktorom bolo
Klientom poZadované Ekonomicko-finanéné poradenstvo realizované. Neoddeltelnou
siCastou faktury je Casova Specifikacia prace Ekonomického poradcu a wystup
v papierovej/listinnej podobe (ekonomicko-finanéné poradenstvo pozadované v zmysle
Zmluvy napr. ekonomické, Gctovné a finanéné stanoviska, analyzy, vyjadrenia,
odportéania, navrhy rieseni a iné). Uvedend fakturu sa Klient zavazuje uhradit najneskor
do 30 (slovom: tridsiatich) dni od doruéenia predmetnej faktury.

V pripade, ak faktura nebude obsahovat véetky nalezitosti uétovného dokladu, Klient e
opravneny vratit ju Ekonomickému poradcovi na doplinenie. V takom pripade sa prerusi
plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne plynat dorugenim opravenej
faktary objednavatelovi.

Faktdra vystavena Ekonomickym poradcom musi obsahovat vsetky nalezitosti
vyZadované prislugnymi pravnymi predpismi.

Klient sa taktiez zavézuje okrem dohodnutej Odmeny uhradzat Ekonomickému poradcovi
nahradu vedlajich Nakladov a Hotovych vydavkov, najméa ubytovacie a cestovné
naklady, ktoré budi Klientovi vylictované spoloéne s dohodnutou Odmenou, vratane
nakladov za pouzitie vlastného motorového vozidla mimo mesta sidla Poradcu, a to vZdy
mesacne, na zaklade faktur vystavenych Ekonomickym poradcom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze suma vedlajSich Nakladov a Hotovych vydavkov mesaéne nepresiahne sumu
40.000,-Sk bez DPH ( slovom: $tyridsattisic slovenskych kortin).

TRVANIE ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu neurgitl, s platnostou a uéinnostou odo dfia podpisania
Zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvu mozZno predCasne zrudit bud dohodou alebo vypovedou ktorejkolvek zo
zmluvnych stran s vypovednou lehotou 3 (slovom: tri) mesiace, ktora za&ina plynut
prvym diiom mesiaca nasledujiceho po dorugeni pisomnej vypovede druhej zmluvnej
strane.

Zmluva predcasne zanika aj momentom vycerpania celkovej Odmeny Ekonomického
poradcu, vratane vedfajSich nakladov a hotovych vydavkov v zmysle Zmluvy, ktorej
poskytnutie je mozné v rémci podlimitne] metddy verejného obstaravania podra ZVO.

ZODPOVEDNOST zA SKODU
Ekonomicky poradca poskytujlci Ekonomicko-finanéné poradenstvo podla Zmluvy:

9.1.1. Ekonomicky poradca sa zavézuje svoje zavizky plnif s odbornou starostlivostou,
riadne a v€as, a to v sulade s pisomnymi pokynmi Klienta. Od tychto pokynov sa
méze odchylit, iba ak by to bolo v zaujme Klienta a nemohol by si vyziadat jeho
vEasny suhlas.

9.1.2. Ekonomicky poradca si potas prac bude viest spis o Klientovi, ktory bude
obsahovat vSetky podklady a iné potrebné udaje suvisiace s poskytovanim
sluzieb. Ekonomicky poradca bude uchovavat' tento spis po dobu desiatich rokov
od ukonéenia prac definovanych v tejto Zmiuve.

9.1.3. Pracovné materidly vytvorené v suvislosti s pracami si majetkom Ekonomického
poradcu, predstavuju déverné informéacie a Ekonomicky poradca ich bude dalej
archivovat' v stlade s internymi postupmi.

9.1.4. Nesuhlas Klienta s nazorom Ekonomického poradcu neznamena porusenie tejto
Zmluvy a nezaklada tiez dévod na odskodnenie akychkolvek strat, ktoré by
Klientovi mohli nasledne vzniknit. Ekonomicky poradca je zodpovedny iba za
skutoCné straty, ktoré vznikli z preukézatefnej hrubej nedbalosti po&as vykonu
jeho prace.



MLCANLIVOST

).1. Pri dodrzani odseku 10.2. Zmluvy v suvislosti so véetkymi inforr

Zmluvné strany alebo ich opravneni zéstupcovia dozvedia v =
vztahu zaloZzeného Zmluvou, a ktoré su oznaéené ako dévemé. =
inych okolnosti rozpoznatefné ako obchodné alebo iné tajomstve =

skutognost podla osobitného zakona (dalej len "Déverné informasie™).
strana bude:

10.1.1. pocas trvania Zmluvy, ako aj potas dvoch rokov po jej ukondeni,
tajnosti a dovernosti akékolvek Ddverné informacie a — pokial 1o me
Zmluvy — nebude takéto informacie reprodukovat ani poskytovat &
alebo ich inym spésobom vyuZivat

10.1.2. zabezpeéi, Ze akakolvek tretia strana, ktorej si Déverné informacie
dodrzi zavazok micanlivosti v zmysle podmienok tohto clanku 10 Zm

10.2. Ustanovenia bodu 10.1. Zmluvy sa nevztahuju na Ziadne Doverné informacie.

10.2.1. su alebo sa stali verejnosti zndme bez akéhokolvek porusenia
pomoci zmluvnych stran,

10.2.2. su alebo boli odhalené prijimajicou stranou samostatne,

10.2.3. boli zname jednej zo zmluvnych stran este pred zagatim zmiuvnych
alebo jej boli poskytnuté tretou stranou.

10.3. VSetky zakonné povinnosti ml€anlivosti zostavaji pre obe zmiuvné strany

ustanoveniami bodov 10.1. a 10.2. Zmluvy nedotknuté.

1. KONFLIKT ZAUJMOV

31.1. Ekonomicky poradca tymto vyhlasuje, Ze ku dfiu podpisania Zmluvy neexistuji Ziadne

skutoCnosti, ktoré by mali za nasledok existenciu konfliktu zaujmov Ekonomického
poradcu voci Klientovi pri poskytovani Ekonomicko-finanéného poradenstva v zmysie
Zmluvy.

Ekonomicky poradca sa tymto zavazuje, Ze pri plneni svojich zavézkov stanovenych
Zmluvou pocas trvania Zmluvy bude postupovat a vykonavat &innosti vyluéne v sulade
so zaujmami Klienta s tym, Ze pri plneni tychto svojich zavazkov stanovenych Zmiuvou

nevykona Ziadne ukony, ktory by mohli byt resp. mali byt v rozpore so zaujmami
Klienta.

11.2.

POZIADAVKA PiSOMNEJ FORMY

VSetky pravne Ukony smerujice k zmene alebo zrueniu Zmiuvy vyzaduju pre svoju
platnost’ pisomnu formu.

Faxova kore$pondencia sa povazuje za pisomny dokument, ak obsahuje podpisy oséb
opravnenych konat za konajucu zmluvna stranu.

KOMPLEXNA ZMLUVA

Zmluva predstavuje jediny a tpiny dohovor zmluvnych stran ohfadne predmetu Zmluvy,
pricom ako také v celom rozsahu nahradza véetky pripadné predchadzajlce ustne

i pisomné dohovory zmluvnych stran ohladne otézok dotykajucich sa predmetu
Zmluvy.



14.

14.1.

14.2.

14.3.

OZNAMENIA

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze pre ucely komunikacie s Ekonomickym
poradcom v sdvislosti s pinenim zavazkov Ekonomického poradcu podfa podmienok
Zmluvy, podavania sprav alebo odport&ani v ramci pinenia zavazkov podla Zmluvy
boli zo strany Ekonomického poradcu ur&eni tito opravneni zastupcovia:

14.1.1. Ing. Silvia Mahutova

ako aj niektoré dalsie osoby, ktoré mézu byt Ekonomickym poradcom potéas trvania
Zmluvy priebezne menované.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze pre ucely komunikacie s Klientom v stvislosti
s plnenim zavézkov Klienta podfa podmienok Zmluvy, podavania sprav alebo
odporucani v rémci plnenia zavizkov podla Zmluvy boli zo strany Klienta uréeni tito
opravneni zastupcovia:

14.2.1. Ing. Milan Juraska

ako aj niektoré dalsie osoby, ktoré mézu byt' Klientom pocas trvania Zmluvy priebezne menované.

Akékolvek oznamenie, poziadavka alebo sihlas, ktory sa bude vyzadovat alebo ktory
bude povoleny na zaklade Zmluvy, musi byt v pisomnej forme a bude sa pokladat
za dorucené alebo vykonané ak bolo osobne dorugené poverenemu zastupcovi tej
zmluvnej strany, ktorej je uréené, alebo ak bolo poslané doporu¢enym listom alebo
prostrednictvom faxu danej strane na nasledovné adresy resp. tel./ fax. kontakty:

14.3.1. Ekonomicky poradca

kontaktna adresa : Zilinska 7-9, 811 05 Bratislava
kontaktné tel. &islo : 02/571 06 666
kontaktné fax. ¢islo : 02/571 06 610
14.3.2. Klient
kontaktna adresa : Martinéekova 17
821 01 Bratislava
kontaktné tel. ¢islo : 02/58 260 100
kontaktné fax. ¢islo 3 02/58 260 109



15. ZAVERECNE USTANOVENIA

151 Vztahy zmluvnych stran blizsie neupravené Zmluvou sa upravuju  prislugnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

15.2 Zmluva je vyhotovena v 4 (8tyroch) rovnopisoch. Klient obdrsi po podpise Zmluvy 3 (tri)
rovnopisy a Ekonomicky poradca 1 (ieden) rovnopis Zmiuvy.

15.3. Zmena Zmluvy je mozna len pisomnou formou, na zaklade sthlasu oboch zmluvnych
stran.

15.4. Zmluva je uzavreta podpisom oboch zmluvnych stran.

15.5. Zmluvné strany si Zmluvu preditali véetky jej ustanovenia vyjadruji vaznu a slobodni

vOlu zmluvnych stran zbavent akychkolvek omylov, na zaklade &oho pripajaju zmiuvné
strany svoje podpisy.
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Slovenskd agentirs
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za Ekonomického poradcu za Klienta
podpis : /“_““-‘*-”“'“ podpis : o
meno Ing. Vladimir Michalik meno ;- Ing. Milan Juraska
funkcia : konatel R o funkcia : - generainy riaditel o
datum : v Bratislave, dfia /3. } 2V0( datum ; v Bratislave, diig /b, . ~Y0¢
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podpis : S N )
meno Peter 'Gyﬁda /
funkcia : konatel 4
datum : v Bratislave, diia../b..[ /0 7



